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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/336
(2017. gada 27. februaris),

ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksiajumu, kas noteikts
konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes nelegéta térauda vai cita legeta térauda biezloksnu
importam

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. junija Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu
par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (') (“pamatregula”), un jo ipasi tas 9. panta
4. punktu,

ta ka:
1. PROCEDURA

1.1. Pagaidu pasakumi

(1)  Eiropas Komisija (‘Komisija’) 2016. gada 7. oktobri, pamatojoties uz Komisijas Istenosanas regulu (ES)
2016/1777 () (“pagaidu regula”), noteica pagaidu antidempinga maksajumu attieciba uz Eiropas Savieniba
(“Savieniba”) importétiem nelegéta un legéta térauda (iznemot neriisgjoso téraudu, elektrotehnisko silicijtéraudu,
instrumentu téraudu un atrgriezéjtéraudu) karsti velmétiem, neplakétiem, bez elektrolitiska vai cita parklajuma,
rullos netitiem plakaniem izstradajumiem ar biezumu vairak par 10 mm un ar platumu 600 mm vai vairak vai ar
biezumu 4,75 mm vai vairak, bet ne vairak par 10 mm un ar platumu 2 050 mm vai vairak (“biezloksnes”), kuru
izcelsme ir Kinas Tautas Republika (‘KTR”).

(2)  Péc tam, kad Eiropas Térauda razotaju apvieniba (“Eurofer”) 2016. gada 4. janvari iesniedza siidzibu to razotaju
varda, kuri razo vairak neka 25 % no biezlok$nu razoSanas kopapjoma Savieniba, Komisija 2016. gada
13. februart saka izmekléSanu, Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest publicgjot pazinojumu par procediiras saksanu
(“pazinojums par procediiras saksanu”).

(3)  Ka noradits pagaidu regulas 28. un 29. apsvéruma, dempinga un kaitéjuma izmekléSana aptveéra laikposmu no
2015. gada 1. janvara lidz 2015. gada 31. decembrim (‘izmekléSanas periods” jeb “IP”), un kait&uma
novértésanai batisko tendencu parbaude aptvéra laikposmu no 2012. gada 1. janvara lidz izmekleéSanas perioda
beigam (“attiecigais periods”).

1.2. Registracija

(4)  Komisija ar IstenoSanas regulu (ES) 2016/1357 (*) (“registracijas regula”), sikot no 2016. gada 11. augusta, uz
KTR izcelsmes biezlok$nu importu attiecindja registraciju. Importa registracija beidzas lidz ar pagaidu pasakumu
noteiksanu 2016. gada 8. oktobri.

(5)  Péc registracijas saksanas ieinteresétajam personam bija dotas 20 dienas piezimju iesnieganai. Piezimes netika
sanemtas.

1.3. Turpmaka procediira

(6)  Péc batisko faktu un apsvérumu izpauSanas, pamatojoties uz kuriem bija noteikts pagaidu antidempinga
maksajums (“pagaidu informacijas izpausana”), Eurofer, KTR térauda raZotaju asociacija (“CISA”), KTR razotajs
eksportétajs, biezlok$nu importétajs Savieniba, kas minéts pagaidu regulas 34. apsveruma (“viens importétajs”),
un ad-hoc lietotaju asociacija pakartotajas razoSanas nozarés (v€jturbinu torni), iesniedza rakstiskus iesniegumus,
kuros pauda viedokli par pagaidu konstatéjumiem.

() OVL176,30.6.2016., 21. Ipp.

(‘) Komisijas 2016. gada 6. oktobra Istenosanas regula (ES) 2016/1777, ar ko konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes nelegéta térauda
vai cita legéta térauda biezlok$nu importam nosaka ]pagaldu antidempinga maksa}umu (OVL272,7.10.2016., 5. Ipp.).

(*) Komisijas 2016. gada 9. augusta Istenosanas regula (ES) 2016/1357, ar ko uz konkrétu Kinas Tautas Repubhkas izcelsmes nelegéta
terauda vai cita legéta térauda biezloksnu importu attiecina reglstracuu (OVL215,10.8.201 6 23.1pp.).
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(7)  Personam, kuras to ludza, deva iespéju tikt uzklausitam. NotikuSajas uzklausiSanas piedaljjas viens KTR raZotajs
eksportétajs, CISA un viens importétajs.

(8)  Komisija izskatfja ieintereséto personu mutiski un rakstiski sniegtas piezimes un attiecigi sniedza turpmak
ieklautas atbildes.

(9)  Komisija turpinaja apkopot un parbaudit visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu galigo konstaté&jumu
izdariSanai. Lai parbauditu nesaistito importétaju atbildes uz aptaujas anketas jautajumiem, tika veikti parbaudes
apmekléjumi $adu personu telpas:

— Network Steel S.L., Madride, Spanija,
— Primex Steel Trading GmbH, Diseldorfa, Vacija,

— Salzgitter Mannesmann International GmbH, Diseldorfa, Vacija.

(10) Komisija informéja visas personas par biutiskajiem faktiem un apsvérumiem, uz kuru pamata paredzéts noteikt
galigo antidempinga maksajumu KTR izcelsmes biezloksnu importam Savieniba un galigi ickasét ar pagaidu
maksajumu nodrosinatas summas (“galiga informacijas izpausana”).

(11) Visam ieinteresétajam personam tika atvéléts termins, kura tas varGja sniegt piezimes par galigo izpausto
informaciju. Eurofer, CISA un viens importétajs péc galigas informacijas izpausanas un uzklausiSanas laika
iesniedza rakstiskas piezimes. leintereséto personu iesniegtas piezimes tika izskatitas un attieciga gadijuma nemtas
vera.

1.4. Izlase

(12) CISA apgalvoja, ka Savienibas razotaju izlase, kas veido 28,5 % no Savienibas raZzoSanas nozares kopéja
pardevumu apjoma, ir parak maza un neaptver pietickamu pardosanas apjomu.

(13) Ka minéts pagaidu regulas 12. apsvéruma, Savienibas razotaju izlase tika izveidota, pamatojoties uz vislielako
pardosanas apjomu Savieniba izmekleSanas perioda, kuru atvélétaja laika vargja pienacigi parbaudit.

(14) Jau i iemesla dé] arguments ir janoraida. Ka noradits turpmak 197. apsvéruma, vairak neka 90 % (péc apjoma)
un aptuveni 70 % (péc produkta kontroles numura (PKN), ko izmanto, lai izmekléSanas nolikos noskirtu
razojumu veidus) gadijumu ir gandriz pilniga atbilstiba starp produktu veidiem, ko eksporté izlasé icklautie
razotaji eksportétaji no KTR, un produktu veidiem, ko Savienibas tirgh pardod izlasé ieklautie Savienibas razotaji.

(15) Péc informacijas galigas izpausanas CISA atgriezas pie $a jautajuma savas piezimés un uzklausiSana, noradot, ka ir
grati noticét, ka pastav gandriz pilniga PKN atbilstiba, ja lielako dalu PKN nepardod visi tris izlasé ieklautie
Savienibas razotaji. Komisija atzimé, ka PKN atbilstiba tika vélreiz parbaudita un 14. apsvéruma minétie
procentualie apjomi tika atziti par pareiziem.

(16) Saja saistiba Komisija norada, ka “atbilstiba” nozimé to, ka vienam razojumu veidam ar noteiktu PKN, ko
eksporté izlase ieklautie KTR razotaji eksportétaji, atbilst vismaz viens darfjums attieciba uz razojumu veidu ar to
pasu PKN, ko razo izlasé ieklautie Savienibas razotaji. 90 % atbilstiba péc apjoma nozimé, ka uz 90 % izlase
ieklauto KTR razotaju eksportétaju importa darfjumu izmekléSanas perioda attiecas PKN, kuram atbilst vismaz
viens izlase ieklauto Savienibas raZotaju darijums. 70 % atbilstiba péc PKN nozimeé, ka 70 % razojumu veidu, ko
importé ar noteiktu PKN, atbilst vismaz viens izlasé ieklauto Savienibas razotaju darfjjums.

(17) Tadgjadi Komisija secina, ka Savienibas razotdju izlase ir reprezentativa, pat ja pats fakts, ka tas pamata ir
vislielakais apjoms, ko var pienacigi parbaudit, nebija pietickams.

(18) Ta ka turpmakas piezimes par izlases veidoSanas metodi nav sanemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas
11.-24. apsvéruma minétie pagaidu konstatéjumi.
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1.5. Atseviska parbaude

(19) Pagaidu regulas 25. apsvéruma bija minéts, ka septini raZotaji eksportétaji KTR noradija, ka vélas pieprasit
atsevisku parbaudi saskana ar pamatregulas 17. panta 3. punktu.

(20) Lai gan neviens no Siem razotdjiem eksportétajiem nesniedza atbildes uz anketas jautajumiem un tapéc tika
uzskatits, ka pieprasijumi netika sanemti, viens no Siem septiniem razotajiem eksportétajiem iesniedza tirgus
ekonomikas rezima (“TER”) pieprasijuma veidlapu un péc pagaidu regulas publicé$anas lidza Komisijai izvértét ta
TER pieprasjjumu.

(21) Ta ka razotajs eksportétajs neiesniedza atbildes uz anketas jautdjumiem, uznémuma pieprasijums veikt atsevisku
parbaudi tika noraidits, jo $is raZzotajs eksportétajs nebija apliecinajis, ka tas atbilst atseviskas parbaudes
pieskirsanas nosacijumiem. Saja saistiba to informéja, ka tikai TER pieprasijuma veidlapas iesnieg$ana vien nav
pietickama, lai pamatotu atseviskas parbaudes pieprasijumu. Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta
d) apak$punktu Komisija neizvértéja o TER pieprasijumu, jo $is razotajs eksportétajs nebija ieklauts izlasé un tas
nebija sekmigi pieprasijis atsevisku parbaudi.

(22) Ta ka turpmakas piezimes par atsevis$ku parbaudi nav sanemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas 25. apsvéruma
minétie pagaidu konstat&jumi.

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS
2.1. Apgalvojumi par raZojumu klastu
(23)  Attieciga razojuma pagaidu definicija noteikta pagaidu regulas 30. un 31. apsvéruma.

(24)  Pagaidu regulas 34. un 41. apsveruma ir izklastiti apgalvojumi, ko sniedzis viens importétajs, un Komisijas
izveértgjums par tiem attieciba uz razojumu klastu.

(25) Péc pagaidu pasakumu noteikSanas viens importétajs un CISA iesniedza papildu apgalvojumus, lidziga veida
noradot, ka dazi razojuma veidi, proti:

— konstrukciju térauds ar térauda kategoriju S500 un vairak,

— térauds metala virsmas cietinasanai, dzesésanai un atlaidinasanai,
— caurulvadu térauds,

— pret berzésanu noturigs térauds,

— cita veida térauds ('),

— visas biezloksnes, kuru biezums parsniedz 150 mm,

ko apgalvojumu iesniedzgji dévé par “ipasajam biezloksném”, biitu jaizslédz no razojumu klasta.

“

(26) Komisija norada, ka gan “Ipasas biezloksnes”, gan citas biezloksnes var izgatavot péc noteikta izmeéra, tapéc tas
nav atbilstoss kritérijs, lai tas nogkirtu.

(27)  Tika izvirziti vairaki argumenti, kas pamato prasibu par izslégsanu, un tie ir atseviski analizéti turpmak.

(") Terauds, kas nav konstrukciju térauds, kugubiives térauds, spiedtvertnes térauds, térauds metala virsmas cietinasanai, dzesé$anai un
atlaidinasanai, caurulvadu térauds un pret berzésanu noturigs térauds.
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(28)  Vispirms Komisija atgadina, ka saskana ar judikatGru ne pamatregula, ne ari PTO Antidempinga noliguma nav
precizéts jédziena “attiecigais razojums” tvérums. Lidz ar to Tiesa uzskata, ka Komisijai ir plasa ricibas briviba,
defingjot attiecigo razojumu. Jo Ipasi, nepastav nekadas prasibas attieciba uz konkréto razojumu viendabibu vai
lidzibu. Gluzi pretgji, Savienibas tiesas uzskatija, ka nozimigi ir tas, vai visiem attiecigajiem razojumiem ir vienas
un tas pasas fizikalas un tehniskas Ipasibas. Turklat Vispargja tiesa ir atzinusi, ka galigais izmantojums un
savstarpgja aizstajamiba var bat attiecigi kritériji.

(29)  Vispirms Komisija izklastis o kritériju analizi Saja lieta un tad paskaidros, ka ta noléma izmantot savu plaso
ricibas brivibu uz §i pamata.

2.1.1. Fizikalo, kimisko un tehnisko ipasibu atskiribas

(30)  Viens importétajs apgalvoja, ka “Ipasas biezloksnes” var viegli atskirt no “izejmateriala biezloksném”, pamatojoties
uz kimiskajam ipasibam, pieméram, oglekla saturu, fizikalajam ipasibam, pieméram, materiala tecé$anas robezu
vai Brinela cietibas skaitli, tehniskajam ipasibam, pieméram, kategorijas apzimé&umu, vai biezumu.

(31) CISA apgalvoja, ka pats svarigakais kritérijs (péc eksporta apjoma), lai atskirtu “Ipasas biezloksnes”, ir loksnes
biezums, kas attiecas vairak neka uz pusi no visiem izslédzamajiem razojumiem. CISA pamatoja $o argumentu
par izslégSanu no razojumu klasta ar PKN struktiru, ko izmantoja dazadu razojumu veidu grupéSanai
izmeklésanas nolikos.

(32)  PKN struktiru izmanto, lai nodrosinatu razojumu ar salidzinamam izmaksam un cenam salidzinasanu; taja nav
nekadu norazu par razojuma izmantoSanu vai savstarpgjo aizstajamibu. Attieciba uz biezumu taja nekas nav
minéts par razojuma fizikalajam, kimiskajam vai tehniskajam ipasibam. Jo ipasi, neviena no ieinteresétajam
personam nevargja pieradit, ka biezloksnei ar biezumu 155 mm nav tads pats galigais izmantojums un ta nav
aizstajama ar biezloksni, kuras biezums ir 145 mm, ja visi paréjie parametri ir vienadi.

(33) Turklat, lai gan patiesam varétu biit $is konkréto ipasibu specifiskas atskiribas, ka minéts ieprieks 30. apsvéruma,
tas neliecina, ka “ipasajam biezloksném” un ““izejmateriala biezloksném” nav vienas un tas pasas pamatipasibas.

(34)  Eurofer pieprasija nemainit razojuma definiciju un atbalstija Komisijas argumentus, kas noraditi pagaidu regulas
36. un 41. apsvéruma.

(35) Turklat tas apgalvoja, ka imports par dempinga cenam no KTR ietver daudzu dazadu kategoriju un izméru
térauda razojumus, ka arl legétas un nelegétas térauda biezloksnes. Visbeidzot, tie noradija, ka uz raZojumiem,

kas ir ieklauti attieciga razojuma joma, neattiecas nekadas “Ipasas prasibas attieciba uz razojumu viendabibu vai
lidzibu”.

(36) Komisija norada, ka antidempinga izmekléSanas biezi vien razojumu klasts aptver simtiem vai pat tikstosiem
razojumu veidu, kas nav identiski vai homogéni, bet tik un ta tiem ir dazas kopigas pamatipasibas, ka tas ir $aja
izmeklésana.

(37)  Péc informacijas galigas izpausanas CISA, Eurofer un viens importétajs atgriezas pie $a jautajuma savas piezimes
un uzklausiSana:

a) CISA neizvirzija nekadus jaunus biitiskus argumentus.

b) Viens importétajs apgalvoja, ka “Ipasajam biezloksném” un “izejmateriala biezloksném” nav vienas un tas pasas
fizikalas, kimiskas un tehniskas pamatipasibas un ka fakts, ka biezloksnes var izgatavot péc noteikta izméra,
nevar atspékot ar lok$nu biezumu pamatotu atskiribu starp ‘“Ipasajam biezloksném” un “izejmateriala
biezloksném”.
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Saja saistiba $is importétdjs atsaucas uz trim ieprieksgjam antidempinga lietam, kuras izmeklgjamo razojumu
definéSanai tika izmantoti tadi raditaji ka maksimalais $kérsgriezums (térauda troses un tauvas, kuru izcelsme
ir KTR un Ukraina (")), noteikts biezuma diapazons apvienojuma ar noteiktu platumu (aluminija folija, kuras
izcelsme ir Arménija, Brazilija un KTR (%)) vai atsauce uz fizikalam un kimiskam ipasibam (neriisosais térauds,
kura izcelsme ir KTR (%)).

Uz 33 pamata minétais importétajs secindja, ka Komisija var€ja par atsauci izmantot 150 mm biezumu, lai
noskirtu “Ipasas biezloksnes” un “izejmateridla biezloksnes”.

¢) Turpretim Eurofer apgalvoja, ka visam biezloksném ir lidzigas fizikalas, kimiskas un tehniskas ipasibas, visas
biezloksnes ir izgatavotas no plakana velméta térauda, tas ir plakanas (t. i, rullos netitas) un tam ir lidzigs
izméru diapazons, kas atbilst attieciga raZojuma definicijai.

Saja saistiba Eurofer atsaucas uz trim ieprieksgjam antdempinga lietim térauda nozaré, kur izmeklgjamais
razojums tika definéts ka viena raZojumu grupa neatkarigi no térauda biezuma vai kategorijas (karsti velméti
plakani razojumi, kuru izcelsme ir Bulgarija, Indija, Dienvidafrika, Taivana un Dienvidslavija (*)), neraugoties
uz visu razojumu veidu plasu klastu (nerfiséjosa térauda stieples, kuru izcelsme ir Indija (°)) vai neraugoties uz
magnétisko zudumu vai trok$nu limenu at3kiribam (plakani velméti razojumi ar orientétu graudu no elektro-
tehniska silicijtérauda, kuru izcelsme ir KTR, Japana, Dienvidkoreja, Krievija un ASV (°)).

Eurofer atsaucas ari uz gadijumiem citas nozarés, pieméram, KTR izcelsmes saules energijas panelu nozaré un
KTR un Vjetnamas izcelsmes apavu nozaré, kur tika konstatéts, ka razojumi ar atskirigam ipasibam ietilpst
attieciga razojuma definicija.

Visbeidzot, Eurofer noradija ari uz to, ka Pirmas instances tiesa () ir noradijusi, ka Komisijai esot “plasa ricibas
briviba”, lai noteiktu lidzigo razojumu.

(38) Attieciba uz iepriek§ minétajam piezimém Komisija atzimé, ka — tapat ka vairuma izmekléSanu — attieciga
razojuma definicija attiecas uz dazadiem razojumu veidiem, kam ir vienadas vai lidzigas fizikalas, tehniskas un
kimiskas pamatipasibas. Apstaklis, ka 3is ipasibas var at3kirties atkariba no razojuma veida, nudien var novest pie
ta, ka jaapskata daudzi dazadi veidi.

(39) Komisija norada ari, ka, lai gan dazada veida biezloksném ir atskirigs biezums, térauda kategorijas u. c., CISA un
viens importétajs nevargja apliecinat un iesniegt pieradijumus vai batiskus argumentus, ka 150 mm biezums bitu
piemérots noskirums starp “ipasajam biezloksném” un “izejmateriala biezloksném” fizikalo, kimisko un tehnisko
pamatipasibu vai galalietojuma un savstarpéjas aizstajamibas dé] (skatit turpmak 2.1.2. iedalu).

(40)  Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija secina, ka “Ipasajam biezloksném” un “izejmateriala biezloksném” ir
vienas un tas pasas fizikalas, kimiskas un tehniskas ipasibas.

(") Padomes 2012. gada 27. janvara Istenosanas regula (ES) Nr. 102/2012, ar kuru péc termina beigu parskatiSanas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktu Kinas Tautas Republikas un Ukrainas izcelsmes térauda trosu un tauvu importam noteikto galigo
antidempinga maksajumu attiecina ari uz tadu térauda tro$u un tauvu importu, kas siititas no Marokas, Moldovas un Korejas Republikas,
neatkarigi no ta, vai tas ir deklarétas ar izcelsmi minétajas valstis, un ar kuru saskana ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktu
izbeidz termina beigu parskatisanas procediiru attieciba uz Dienvidafrikas izcelsmes térauda trosu un tauvu importu (OV L 36,
9.2.2012,, 1. Ipp.).

Padomes 20019).p gada 24. septembra Istenosanas regula (ES) Nr. 925/2009, ar ko pieméro galigu antidempinga maksajumu un galigi

ickasé pagaidu maksajumu, kur§ noteikts tadas dazu veidu aluminija folijas importam, kuras izcelsme ir Arménija, Brazilija un Kinas

Tautas Republika (OV L 262, 6.10.2009., 1. Ipp.).

() Pazinojums par procediiras sakSanu (2016/C 459/11) (OV C 459, 9.12.2016., 17.1pp.).

(*) Komisijas Lemums Nr. 283/2000/EOTK (OV L 31, 5.2.2000., 15.Ipp.), 9.-12. apsvérums.

(°) Padomes 2013. gada 5. novembra Isteno$anas regula (ES) Nr. 1106/2013, ar kuru nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi
iekasg pagaidu maksajumu, kas noteikts konkrétu Indijas izcelsmes nerfis¢josa térauda stieplu importam (OV L 298, 8.11.2013., 1. Ipp.),
16. apsvérums.

() Komizijas 2015. gada 29. oktobra Istenoanas regula (ES) 2015/1953, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas
Tautas Republikas, Japanas, Korejas Republikas, Krievijas Federacijas un Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes orientéta grauda strukttiras
elektrotehniska silicijtérauda plakanu velm&umu importam (OV L 284, 30.10.2015., 109. Ipp.).

() Lieta T-2/95 Industrie des Poudres Spériques.

—
-
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2.1.2. Atskirigs galigais izmantojums un savstarpgja aizstajamiba

(41)  CISA un viens importétajs arl apgalvoja, ka importétajam “ipasajam biezloksném” ir pilnigi atskirigs galigais
izmantojums un ka tas nav savstarpgji aizvietojamas ar “izejmateriala biezloksném”. CISA apgalvoja, ka “Ipaso
biezlok$nu” imports galvenokart ir paredzéts Savienibas metalapstrades riipniecibai, kas ir atkariga no 3ada
importa.

(42) Taja pasa laika viens importétajs noradija, ka “ipasas biezloksnes” tiek izmantotas daudzas dazadas nozarés,
tostarp kalnriipniecibas un zemesdarbu masinu (yellow goods), celtnu un pacelanas iekartu, tiltu konstrukciju,
véjturbinu tornu, energétikas nozaré u. c.

(43) Neviens lietotajs Savieniba vai 41. un 42. apsveruma minéto ripniecibas nozaru lietotdjs nepamatoja $o
40. apsveruma izklastito argumentu. GluzZi otradi, jo Ipasi attieciba uz v&jturbinu torpiem $a importétaja un citu
ieintereséto personu sniegtie pieradijumi norada, ka véjturbinu razotaji pérk biezloksnes, kas neatbilst definicijai
“Ipadas biezloksnes”, ka to ierosinajis viens importétajs vai CISA, bet atbilst definicijai “izejmateriala biezloksnes”.

(44) Komisija norada, ka “Ipasajam biezloksném” patiesam ir plass un daudzveidigs galigais izmatojums. Tomér ieinte-
resétas personas nav sniegusas detalizétus pieradijumus ((pieméram, rékinus lictotajiem $ajas nozarés, kas
liecinatu, ka $is nozares faktiski izmanto $os razojumus), kas Komisijai batu lavusi veikt novértéjumu par to, vai
“IpaSajam biezloksném” un “izejmateriala biezloksném” ir atskirigi galalietotaji vai ari patiesiba visi galalietotaji vai
lielaka vinu dala var aizstat vienu razojumu ar otru. Tadgjadi netika iesniegti pieradijumi, kas liecinatu, ka “ipasas
biezloksnes” nav savstarpgji aizstagjamas ar citam biezloksném.

(45)  Péc informacijas galigas izpausanas CISA, viens importetajs un Eurofer atgriezas pie $a jautajuma savas piezimeés
un uzklausiSana. CISA neizvirzija nekadus jaunus argumentus. Viens importétajs apgalvoja, ka biezloksnu
izmantosana ir atkariga no aprékinatas strukturalas vértibas un mehaniskas ietekmes (saistiba ar fizikalajam un
kimiskajam ipasibam), ka ar no komercialajiem aspektiem (saistiba ar raZoSanas procesu cenam un izmaksam).

(46) Lai pamatotu savu argumentu, tie atsaucas uz:

a) Vacijas Térauda razotaju asociacijas publikaciju, kura noraditas korelacijas starp svaru, biezumu, izturibu un
térauda kategoriju;

b) Savienibas razotaju cenu politiku, saskana ar kuru uz biezloksném, kuru biezums parsniedz 120 mm, attiecas
papildu maksa par biezumu;

¢) salidzindjumu starp divam biezloksnu razoSanas tehnologijam, t. i, no lietniem (dargaka tehnologija) un no
nepartrauktas lieSanas plaksném (létaka tehnologija);

d) faktu, ka KTR maksimalais plaksnes biezums ir 400 mm, un tas nozimé, ka biezlok$nu, kuru biezums
parsniedz 200 mm, razo$anai ka izejvielas ir nepiecieSami lietni (tas nozimé dargaku procesuy);

e) to, ka dazi Savienibas razotaji eksporté ipasu kategoriju biezloksnes uz KTR.

(47) Komisija norada, ka gan CISA, gan viens importétajs neiesniedza nekadus pieradijumus, kas apstiprinatu, ka
objektiva atskiriba starp “ipasajam biezloksném” un “izejmateriala biezloksném” ir tas, vai plaksnes biezums
parsniedz 150 mm vai ir zem 32 raditaja.

(48)  Turklat nav iesniegti nekadi pieradijumi, kas liecinatu, ka nepastav parklasanas un konkurence starp blakus
esosajiem biezlok$nu segmentiem, pieméram, starp biezloksném ar biezumu 155 mm un biezloksném ar
biezumu 145 mm. GluzZi pretgji, no vairakiem rékiniem, ko iesniedza viens importétajs, izriet, ka “izejmateriala
biezloksnes” un “ipasas biezloksnes” tika pardotas ar to pasu rékinu tam pasam klientam.

(49) Péc galigas informacijas izpauSanas viens importétajs noradija, ka Komisija varétu izveidot jaunu atsevisku Taric
kodu, lai noskirtu “izejmateriala biezloksnes” un “Ipasas biezloksnes”, atsaucoties uz fizikalajam un kimiskajam
ipasibam, ka arl uz biezumu. ST ieintereséta persona ari ierosinaja noteikt oficialu prasibu par inspekcijas
zinojumu, ko veiktu neatkarigs izpétes uznémums, lai apliecinatu iepriek§ minéto atskiribu muito$anas bridi.
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“

(50) Taka 150 mm biezuma parametrs ka robezskirtne starp “Ipasajam biezloksném” un “izejmateriala biezloksném”
nav pienacigi pamatots, arguments par muitas kodu definiciju un oficialu parbaudi, ki to ierosinajis minétais
importétajs, nav jaizskata. Tomér Komisija piekrit, ka, raugoties no tehniska viedokla, principa ir iesp&ams
noteiktus produktus izslégt no razojumu klasta. Tomeér izskiroSais jautajums ir, vai 3ada izslégSana, pamatojoties
uz juridiskajiem, ekonomiskajiem un politiskajiem apsvérumiem, ir pamatota (attieciba uz So skatit nakamo
iedalu).

(51)  Viens importétajs piezimés par informacijas galigo izpausanu iesniedza vairakus anonimizétus rékinus, aprakstot
tos ka “Ipaso biezloksnu” pardevumus lietotajiem kalnriipniecibas un zemesdarbu masinu (yellow goods), celtnu un
pacelsanas iekartu, tiltu konstrukciju, véjturbinu tornu, energétikas nozaré u. c. Sis importétajs ari piedavaja
vienoties ar Komisiju par $o datu parbaudes kartibu.

(52) Komisija uzskata, ka 3aja lieta sada parbaude nav nepiecieSama. Nemot véra loti novéloto piedavajumu, to bitu
loti griti, pat neiespé&jami istenot prakse.

(53) Tomeér, ka noradits ieprieks 47. apsvéruma, vairaki rekini, ko iesniedza $is importétdjs, liecindja, ka “izejmateriala
biezloksnes” un “ipasas biezloksnes” tika pardotas ar to pasu rékinu tam pasam klientam. Tas skaidri parada, ka
vieni un tie pasi klienti var izmantot un izmanto abu veidu biezloksnes.

(54) Viens importétajs savas piezimés par galigo informacijas izpausanu atsaucas ari uz Stahl-Informations-Zentrum
publikaciju, ilustréjot biezlok$nu izmantosanas dazados veidus. Komisija pienem zinasanai $o zinojumu un ir
informéta par dazadiem biezlok$nu izmantosanas veidiem. Tomeér, ka minéts ieprieks 44. apsvéruma, netika
iesniegti nekadi pieradijumi, kas liecinatu, ka “ipasas biezloksnes” nav savstarpgji aizstajamas ar citam
biezloksném.

(55) Visbeidzot, viens importétajs savas piezimés par informacijas galigo izpauSanu atsaucas uz antidempinga
pasakumiem attieciba uz biezloksném Australija un ASV, kur noteikti razojumu veidi tika izslégti, pamatojoties
uz kategorijam un biezumu.

(56) Tomér Komisija norada, ka §1 izslégSana tika veikta procediras uzsakSanas posma un nav sniegts nekads
pamatojums, kapéc tika nolemts 3o izslég§anu veikt. Jebkura gadijuma lémumi, kurus pienémusas citas PTO
dalibvalstis, neskar situaciju Savieniba.

(57)  Eurofer savas piezimés par informacijas galigo izpauSanu apgalvoja, ka kategorijas, ko viens importétajs un CISA
noradija ka “Ipasas biezloksnes”, balstas tikai uz vinu pasu piepemto klasifikaciju. Lai to ilustrétu, Eurofer mingja
divus piemérus, kas apstiprina Komisijas konstatéjumus ieprieks 47. apsvéruma:

a) Sis ieinteresétas personas konstrukciju téraudu ar kategoriju S500 klasificé ka “Ipasas biezloksnes”, savukart
kugubhves téraudu ar kategoriju AQ51 — ka “izejmateriala biezloksnes”, lai gan $o abu kategoriju téraudam ir
lidziga materiala tecéSanas robeza un agregatizturiba;

b) §is ieinteresétas personas spiedtvertnes legéto téraudu klasificé ka “izejmateriala biezloksnes”, savukart dazadas
citas legéta térauda kategorijas — ka “ipasas biezloksnes”.

(58) Pamatojoties uz to, Komisija noraida argumentu, ka “ipasajam biezloksném” ir at3kirigs galigais izmantojums un
ka tas nav savstarpéji aizvietojamas ar citiem razojumiem, uz kuriem attiecas izmeklésana.

2.1.3. Novertejums par iespéju noteiktus raZojumus izslegt no razojumu klasta

(59) Komisija atzimg, ka fakts, ka uz biezloksném attiecinamaja razojumu klasta var noskirt dazadu veidu, kategoriju,
ipasibu utt. biezloksnes un ka, iespéjams, pastav atskiribas razoSanas metodés un izmaksas, neizslédz to, ka tas
var uzskatit par vienu razojumu, ja vien tam ir vienadas fizikalas, tehniskas un/vai kimiskas ipasibas. Saja saistiba
Komisija atsaucas uz judikattiru, kas citéta ieprieks 28. apsvéruma.

(60) Komisija arl atzist, ka ta varétu, ja ta $adu ricibu uzskatitu par atbilstosu, izslégt noteiktus razojumus no
izmekléSanas jomas, ka to ir darijusas izmekléSanas iestades citas PTO dalibvalstis.
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(61)  Tomér Komisija uzskata, ka, pamatojoties uz izmeklésanas laika konstatéto faktu izvértéjumu, §ada izslégsana nav
pamatota.

(62)  CISA iesniedza aprekinus, kas liecina, ka izslégtas “Ipasas biezloksnes” veidotu 9,2 % no kopéja importa apjoma
no KTR. Uz $a pamata tie apgalvoja, ka “Ipaso biezloksnu” izslég§anai no razojumu klasta “bas loti ierobezota
ietekme uz kopéjiem izmeklésanas konstatéjumiem” un ka tas “neapdraudétu antidempinga pasakumu visparéjo
ietekmi uz biezlok$nu importu par dempinga cenam”, jo uz “izejmateriala biezloksném” joprojam attiektos
attiecigie pasakumi.

(63)  Analize par izlasé ieklauto razotaju eksportétaju no KTR eksporta pardevumiem, pamatojoties uz PKN, liecina, ka
“Ipasas biezloksnes” samazina Savienibas razoSanas nozares pardoSanas cenas un tadéjadi palielina Savienibas
razo$anas nozarei nodarito kaitgjumu.

(64) Ta ka nevar konstatet, ka “ipasajam biezloksném” un “izejmateriala biezloksném” ir atkirigs galigais izmantojums
un ka tas nav savstarpéji aizstajamas, $os paslaik nelielos pardosanas apjomus nevar izmantot ka noradi, ka to
izslegsana neapdraudetu pasakumu efektivitati. Ja “Ipasas biezloksnes” izslégtu no razojumu klasta, lietotaji, kuri
patlaban pérk “izejmateriala biezloksnes”, varétu pariet uz “Ipasajam biezloksném”, tadéjadi apejot nodoklus un
apdraudot pasakumu efektivitati.

(65)  Turklat atskiriba no situacijas citas PTO dalibvalstis Savienibas razotaji razo visu veidu biezloksnes ievérojamos
daudzumos, un uz visiem Siem raZojumiem attiecas kait€jumu radosa dempinga prakse.

(66) Uz 3a pamata Komisija noraida argumentu, ka “IpaSo biezloksnu” izslégSana neapdraudétu antidempinga
pasakumu efektivitati.

2.1.4. Secinajumi

(67) Pamatojoties uz ieprick§ minéto, Komisija secina, ka neviens no CISA un viena importétdja izvirzitajiem
argumentiem neliecina, ka “Ipasas biezloksnes” butu jaizslédz no izmeklésana aplukojamo razojumu klasta.

(68) Ta ka papildu piezimes par razojumu klastu nav sanemtas, Komisija apstiprina attieciga razojuma definiciju, kas
minéta pagaidu regulas 30. un 31. apsvéruma.

3. DEMPINGS
3.1. Normala vértiba
3.1.1. Tirgus ekonomikas rezims (“TER”)

(69) Ka izklastits pagaidu regulas 43. apsvéruma, neviens no izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem nepieprasija
TER un netika pienemti nekadi pieprasijumi par atsevisku parbaudi, tostarp TER pieprasijumi.

3.1.2. Analoga valsts
(70)  Pagaidu regula Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punktu ka analogo valsti izvélgjas Australiju.

(71)  Péc pagaidu regulas publicé$anas CISA noradija, ka izmeklé$anas sakuma iesniegtajos apsvérumos ta bija sniegusi
piezimes par Amerikas Savienoto Valstu iesp&jamo izmanto$anu par analogo valsti, pauZot nopietnas bazas par
So izvéli, jo tas nozimétu, ka Komisija izmanto tadu uznémumu datus, kas ir saistiti ar Savienibas razoSanas
nozari. CISA noradija, ka Komisijai vajadzétu izmantot datus no citam valstim un ASV izmantot tikai ka pedéjo
iesp&ju, ja citas valstis nesadarbojas.

(72) Pec pagaidu regulas publicéSanas Eurofer, viens KTR razotdjs eksportétajs un CISA iesniedza piezimes par
Australijas izveli un lidza, lai Komisija tas vieta izmanto Amerikas Savienotas Valstis.

(73)  Eurofer un KTR razotajs eksportétajs ierosinaja Komisijai izmantot Amerikas Savienoto Valstu datus, jo ASV ir
vairak konkurgjosu iek$zemes razotaju un tadéjadi batu iesp&jams iegtt datus par vairakiem raZojumu veidiem,
neka tas bija pieejams no vieniga Australijas razotaja.
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(74) Nemot véra to, ka izmeklé$ana sadarbojas tikai viens ASV razotajs, citu raZotaju dati nebitu pieejami, ja ASV
tiktu izvéléta ka analoga valsts.

(75)  CISA pieprasija Komisijai aprékinat dempinga starpibas, izmantojot vieniga ASV razotaja, kurs sadarbojas, datus,
un, ja rezultats batu “pilnigi atskirigs” no rezultata, kas iegiits pagaidu posma, izmantojot Australiju, noteikt, ka
Australija nav “deriga analoga valsts”, un tas vieta izmantot ASV.

(76)  Sis pieprasijums tika noraidits. Ka noradits pagaidu regulas 44. lidz 52. apsvéruma, Australija ir izvéléta par
analogo valsti, un CISA jaunie argumenti nepieradija, ka Australija nav atbilstiga.

(77) Pec informacijas galigas izpauSanas CISA iesniedza papildu piezimes par Austrilijas ki analogas valsts
piemeérotibu.

(78)  Pirmkart, ta noradija, ka dempinga starpibas, kas aprékinatas razotajiem eksportétajiem no KTR, bija augstakas
neka kait€juma starpibas, un tapéc Australijas normala vértiba bija augstaka neka kait€jumu neradosa Savienibas
razo$anas nozares cena, ja to skatas ka vidéjo raditaju. Uz $a pamata CISA secinaja, ka Australiju “nekada
gadijuma nevar uzskatit par derigu analogo valsti”.

(79)  Sis arguments tika noraidits. Normalas vértibas limenis, ko nosaka, pamatojoties uz cenam vai izmaksim
attiecigaja tirgus ekonomikas valsti, tiek parbaudits péc analogas valsts izvéles. Normala vertiba ir lidziga
razojuma iek§zemes cena ick$zemes tirgl kada tirgus ekonomikas valsti, un ta nav iemesls Australijas ka analogas
valsts izslégsanai.

(80)  Otrkart, CISA atsaucas uz neseno lietu pret KTR (HFP stiegrojuma stieni) ('), apgalvojot, ka Komisija bija izslégusi
noteiktus razojumu veidus no normalas vértibas analogaja valsti péc tam, kad “leinteresétas personas apstridéja
loti augstas iekSzemes cenas un razo3anas izmaksas”.

(81) CISA citétais piemérs neattiecas uz pasreizéjo izmekléSanu. Lieta “HFP stiegrojuma stieni” Komisija noteica
konkrétus razojumu veidus, kas razoti atbilstosi analogas valsts standartiem un kas nekonkuré ar razojumu
veidiem, ko eksporté no KTR. Sie konkrétie razojumu veidi netika nemti véra, salidzinot normalo vértibu un KTR
razotaju eksportétaju noteikto eksporta cenu.

(82) Ta ka CISA nav iesniegusi apgalvojumu, ka Australijas razotajs razo tadus razojumu veidus, kas nekonkuré ar
razojumu veidiem, ko eksporté no KTR uz Savienibu, §im pieméram nav nozimes.

(83) Ta ka papildu piezimes par analogo valsti nav sapemtas, tick apstiprinats Komisijas provizoriskais secinajums
izmantot Australiju ka analogo valsti, ka tas noteikts pagaidu regulas 52. apsvéruma.

3.1.3. Normala vertiba

(84)  Eurofer iesniedza piezimes par Komisijas pagaidu metodologiju, kas izklastita pagaidu regulas 68. apsvéruma,
attieciba uz razojumu veidiem, ko nepardod analogais razotajs. Ta pieprasija Komisijai “ieklaut korekciju, lai
nemtu véra lielakas izmaksas” attieciba uz razojumiem, kas netiek pardoti analogas valsts iek$zemes tirgi.

(85) Komisija noraida $o pieprasijjumu, jo vienigie pieejamie dati par biezlok$nu izmaksam vai cenu Australija ir
parbauditie analogas valsts razotaja dati. Ja razotajs nerazo konkrétu razojuma veidu, ko eksporté KTR razotajs
eksportétajs, nav pieejami nekadi dati, lai veiktu sadu korekciju.

(86) Citas piezimes par normalo vertlbu nav sanemtas, tapéc ar $o tiek apstiprinati pagaidu regulas
53.-68. apsveruma izklastitie secindjumi.

() Komisijas 2016. gada 28. jiilija IstenoSanas regula (ES) 2016/1246 ), ar ko Kinas Tautas Republikas izcelsmes betona stiegrojuma stienu
no térauda, kuriem ir paaugstinata izturiba pret nogurumu, importam nosaka galigu antidempinga maksajumu (OV L 204, 29.7.2016.,

70.1pp.).
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3.2. Eksporta cena

(87) Taka piezimes par eksporta cenu nav sanemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas 69. un 70. apsvéruma izklastitie
secinajumi.

3.3. Salidzindjums

(88) Ta ka piezimes par salidzindjumu nav sanemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas 71.-73. apsvéruma izklastitie
secindjumi.

3.4. Dempinga starpibas

(89) Ta ka piezimes par dempinga starpibam nav sapemtas, tiek apstiprinatas pagaidu regulas 2. tabula noraditas
pagaidu dempinga starpibas.

4. KAITEJUMS
4.1. Savienibas raZoSanas nozares un Savienibas raZo$anas apjoma definicija

(90) Ta ka piezimes par Savienibas razoSanas nozares un Savienibas razosanas apjoma definiciju nav sanemtas, tiek
apstiprinati pagaidu regulas 82.-85. apsvéruma izklastitie secinajumi.

4.2. Patérin$ Savieniba

(91) Ta ka piezimes par Savienibas patérinu nav sanemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas 86.-89. apsvéruma
izklastitie secinajumi.

4.3. Importa apjoms un tirgus dalas

(92) Ta ka piezimes par importa no KTR apjomu un tirgus dalu nav sanemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas
90.-94. apsvéruma izklastitie secinajumi.

4.4. Importa no KTR cenas un cenu samazinajums

(93)  Eurofer pazinoja, ka “Komisijai blitu jaraugas, lai cenu samazinajuma starpiba netiktu novértéta parak zemu,
veicot parlieku lielas korekcijas attieciba uz pécimportésanas izmaksam.”

(94) Tomér Komisija norada, ka summas attieciba uz pécimportésanas izmaksam tika apstiprinatas parbaudés uz
vietas un tade] tas nevar uzskatit par parlieku lielam.

(95)  Turklat Eurofer apgalvoja, ka “Savienibas razoSanas nozares cenas nebiitu jasamazina ari attieciba uz saistito pusu
komisijas maksam, kas samaksatas uznémumu grupas ietvaros.”

(96) Komisija norada, ka komisijas maksu ieturéSana ir pamatota, ja uznémums, kas iesaistas darfjuma, veic parstavja
funkcijas, neatkarigi no (3, vai uzpémums ir ar to saistits. Turklat ne Eurofer, ne kads atsevisks Savienibas razotajs
neiesniedza nekadus pieradijumus, ka tas ta nav. Tapéc Komisija saglaba nostaju, ka ieturéjums ir pamatots.

(97)  Eurofer arT apgalvoja, ka “Kinas razotaji eksportétaji biezi vien parastajam konstrukciju téraudam pievieno noteiktu
daudzumu bora vai hroma, lai varétu sanemt Kinas nodoklu atlaides, bet péc tam $o téraudu pardod Savienibas
tirgti ka parasto nelegéto konstrukciju téraudu (pieméram, S235, S275 un S355 kategorijas)”. Eurofer pieprasija,
lai Komisija nodro$ina, ka “tas veiktaja analizé Sie razojumi tiek pienacigi saskanoti ar Savienibas razo$anas
nozares pardotajiem S235, S275 un S355 kategorijas razojumiem”.
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(98)  Cenu samazinajuma analizé tiek salidzinatas KTR importa cenas un Savienibas cenas, pamatojoties uz produkta
kontroles numuru (PKN), kas ir kopigs visam izmekléSanas dalam. Térauda kategorija ir dala no PKN, un ta tika
parbaudita parbaudes apmekléjumu laika izlasé ieklauto KTR razotaju eksportétaju un Savienibas razotaju telpas.
Tapéc cenu samazinajuma analizé tika saskanotas tas pasas térauda kategorijas.

(99) Ta ka turpmakas piezimes par KTR importa cenam un cenu samazindjumu nav sanemtas, tiek apstiprinati
pagaidu regulas 95.-99. apsveruma izklastitie secinajumi.

4.5. Savienibas razosSanas nozares ekonomiskais stavoklis
4.5.1. Visparigas piezimes

(100) Pagaidu regulas 104. apsvéruma Komisija norada, ka viens no izlasé ieklautajiem Savienibas raZotajiem
2015. gada decembri partrauca biezloksnu razosanu.

(101) Viens KTR razotajs eksportétajs pazinoja, ka Komisijai $is izlasé ieklautais Savienibas razotajs btu jaizslédz no
kaitéjuma analizes, jo “kroplojuma iesp&ja saglabajas, tapéc vai nu biitu javeic parskatita analize, kura netiek
nemta véra darbibu partraukusa uznémuma informacija, vai ari biitu jaievac dati no cita ES razotaja”.

(102) Mingtais razoSanas partraukums neietekmé kaitéjuma raditajus, jo tas notika izmeklé$anas perioda pédéjas dienas,
un tadéadi abas datu kopas, t. i., makroekonomiskie dati, kas attiecas uz visiem Savienibas raZotajiem, un
mikroekonomiskie dati, kas attiecas uz izlasé ieklautajiem Savienibas razotajiem, tika atzitas par reprezentativam
attieciba uz Savienibas razo$anas nozares ekonomisko stavokli.

(103) Ta ka piezimes par visparigajam piezimém attieciba uz Savienibas razo$anas nozares ekonomisko situaciju nav
sapemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas 100.-104. apsvéruma izklastitie secinajumi.

4.5.2. Makroekonomiskie raditdji
4.5.2.1. Razosanas apjoms, razo$anas jauda un tas izmantojums

(104) Ta ka piezimes par razoSanas apjomu, razoSanas jaudu un tas izmantojumu nav sanemtas, tiek apstiprinati
pagaidu regulas 105.-110. apsvéruma izklastitie secinjumi.

4.5.2.2. Pardosanas apjoms un tirgus dala

(105) CISA pazinoja, ka ta nepiekrit kait§juma raditaja noteik§anas metodologijai, kura tiek salidzinati pardosanas
apjomi no “sakuma punkta” (2012. g) lidz “beigu punktam” (2015. g, t. i, IP), un no tas izrietosajam
secindgjumam, ka Savienibas raZoSanas nozares pardoanas apjoms ir samazindjies par 7 %. CISA uzskata, ka
kaitgjuma noteikSanai piemeérotaki ir jaunaki dati. Turklat CISA apgalvo, ka Komisijai vajadzgja “vairak nemt véra
Savienibas razo$anas nozares pardoSanas apjoma jaunako tendenci, kas pédjo tris gadu laika, proti, no
2013. gada lidz 2015. gadam, neuzrada nekadu samazinajumu”.

(106) Komisija noraida minéto argumentu $adu iemeslu del.

(107) Pirmkart, Komisija atgadina par 3. apsvérumu, kura noteikts, ka kait§uma novértésanai butisko tendencu
parbaude aptvéra laikposmu no 2012. gada 1. janvara lidz izmeklé$anas perioda beigam.

(108) Komisija parbaudija visus kait§juma raditajus, noradot to tendenci visa attiecigaja perioda, ka ari attieciga
gadijuma — ikgadgjo datu analizi.

(109) Otrkart, pagaidu regulas 112. apsvéruma ir noteikts, ka “péc tam, kad no 2012. lidz 2013. gadam pardosanas
apjoms samazinajas par 7 % un 2014. gada tas samazinajas vél vairak — par 2 procentpunktiem, izmeklésanas
perioda tas nedaudz palielinajas — par 2 procentpunktiem”. Tapéc ir skaidrs, ka Komisija veica nevis vienkar$u
salidzinagjumu no “sakuma punkta” (2012. g) lidz “beigu punktam” (2015. g., t. i, IP), ka tas apgalvots, bet gan
visaptvero$u salidzinajumu par visiem gadiem attiecigaja perioda.
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(110) Treskart, stabilais pardosanas apjoms laikposma no 2013. gada lidz 2015. gadam jaskata saistiba ar strauji
picaugoso patérinu (11 procentpunkti), ki noradits pagaidu regulas 3. tabula. Tadgjadi stabilais pardosanas
apjoms nenovérsa ievérojamu tirgus dalas zaudéumu 9,3 procentpunktu apméra taja pasa laika posma, ka
noradits pagaidu regulas 7. tabula. Tapéc tiek uzskatits, ka stabilais pardosanas apjoms laikposma no 2013. gada
lidz 2015. gadam liecina par kaitéjumu, jo pardosanas apjoms ir jaanalizé saistiba ar patérina pieaugumu un
tirgus dalas samazinajumu.

(111) Ta ka turpmakas piezimes par Savienibas razo$anas nozares pardosanas apjomu un tirgus dalu nav sanemtas, tiek
apstiprinati pagaidu regulas 111.-114. apsvéruma izklastitie secinajumi.

4.5.2.3. Nodarbinatiba un razigums

(112) Ta ka piezimes par nodarbinatibu un raZigumu Savienibas razosanas nozaré nav sapemtas, tiek apstiprinati
pagaidu regulas 115.-117. apsvéruma izklastitie secindjumi.

4.5.2.4. Darbaspéeka izmaksas

(113) Ta ka piezimes par Savienibas razoSanas nozares darbaspéka izmaksam nav sapemtas, tiek apstiprinati pagaidu
regulas 118. un 119. apsvéruma izklastitie secindjumi.

4.5.2.5. Izaugsme

(114) Ta ka piezimes par izaugsmi nav sapemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas 120. un 121. apsvéruma izklastitie
secinajumi.

4.5.2.6. Dempinga starpibas lieclums un atgfiSanas no iepriekséja dempinga

(115) Ta ka piezimes par dempinga starpibas lielumu un atgGiSanos no iepriek$éja dempinga nav sanemtas, tiek
apstiprinati pagaidu regulas 122. un 124. apsvéruma izklastitie secinajumi.

4.5.3. Mikroekonomiskie raditaji
4.5.3.1. Cenas un faktori, kas tas ietekmé

(116) Ta ka piezimes par izlasé ieklauto Savienibas raZzotaju cenam un faktoriem, kas tas ietekmé, nav sanemtas, tiek
apstiprinati pagaidu regulas 125.-127. apsvéruma izklastitie secinajumi.

4.5.3.2. Krajumi

(117) Ta ka piezimes par izlasé ieklauto Savienibas razotaju krajumiem nav sapemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas
128.-130. apsvéruma izklastitie secinajumi.

4.5.3.3. Rentabilitate, naudas plasma, ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un spéja piesaistit kapitalu

(118) CISA apgalvoja, ka attiecigaja perioda, neraugoties uz KTR importa apjomu, izlasé ieklauto Savienibas razotaju
vienibas razoSanas izmaksas vienmeér ir bijusas augstakas neka to pardosanas cenas.

(119) Pagaidu regulas 10. tabula ir atspogulotas izlasé ieklauto Savienibas raZotdju vienibas pardoSanas cenu un
vienibas razoSanas izmaksu tendences attiecigaja perioda. Ka noradits pagaidu regulas 126. apsveéruma,
“pardosanas cenas ir samazinajusas straujak un vid&ji bijusas zemakas par vienibas razoSanas izmaksam”.

(120) CISA apgalvoja ari, ka tai nav saprotams, kapéc 2012. gada, kad vienibas razosanas izmaksas bija augstakas neka
vienibas vidéja pardoSanas cena, izlasé icklautie Savienibas raZotaji bija rentabli.
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(121) Vidgjas razosanas izmaksas, kas noraditas pagaidu regulas 10. tabula, patiesam ir augstakas neka vidgja
pardosanas cena 2012. gada. Parastos apstaklos tas liecinatu par zaud&umiem 3aja gada. Tomeér pagaidu regulas
12. tabula noradita pelpa 2012. gada ir skaidrojama ar viena no izlasé ieklautajiem Savienibas razotajiem
ienakumiem saistiba ar biezlok$nu razo$anu, tomeér tie nav atspoguloti uznémuma izmaksu uzskaites sistéma un
tapéc nav ieklauti pagaidu regulas 10. tabula.

(122) Péc galigas informacijas izpauSanas CISA vélgjas noskaidrot, kapéc viena no izlasé ieklautajiem Savienibas
razotdjiem ienakumi saistiba ar biezlok$nu razoSanu nav atspoguloti uzpémuma iek$gja izmaksu uzskaites
sistéma (razojumu izmaksu sistéma).

(123) Ka to noradija minétais izlasé ieklautais Savienibas razotajs un ka to parbaudija Komisija, $1 situacija skaidrojama
ar to, ka §1 pelpas summa pilniba atbilst gada beigas veiktajai korekcijai saskana ar starptautiskajiem gramat-
vedibas standartiem (“SGS”) attieciba uz uznémuma ierasto darjjumdarbibu. Tapéc §T summa nav ieklauta attieciga
gada laika sarazoto razojumu izmaksu uzskaites dokumentos, bet ir ietverta vairakos pelpas un zaud&umu
aprékina postenos (ka noteikts 1. SGS). Ja $1 pelna netiktu pemta véra, Savienibas raZoSanas nozare ciestu
zaud&umus ari 2012. gada (zaudgjumi mazak neka 1 % apmeéra).

(124) Turklat pagaidu regulas 10. tabula noraditas vidéjas razosanas izmaksas attiecas uz izlasé ieklauto Savienibas
razotaju kopéjo pardosanas apjomu, savukart vidéja pardoSanas cena attiecas tikai uz izlasé ieklauto Savienibas
razotdju pardevumiem pirmajam nesaistitajam pircéjam Savieniba. Sie divi vidgjie raditdji nav tiesi salidzinami
$adu iemeslu dé:

a) pirmkart, raZoSanas apjoms ievérojami parsniedz pardoSanas apjomu pirmajam nesaistitajam pircéjam
Savieniba, galvenokart pateicoties eksportam. Saja saistiba janem véra ari izlasé icklauto Savienibas razotaju
paspatérins; tomer, ka minéts pagaidu regulas 89. apsveruma, paspatérins ir nenozimigs;

b) otrkart, izmeklgjamais razojums ietver lielu skaitu raZojumu veidu, ko pardod par atskirigam cenam, un
razojumu sortiments Savienibas tirgti un eksporta tirgos ir atskirigs.

(125) Péc galigas informacijas izpauSanas CISA velgjas noskaidrot, vai pagaidu regulas 7. tabula noraditais pardosanas
apjoms un tirgus dala attiecas uz pardevumiem nesaistitiem pircéjiem vai arl gan saistitajiem, gan nesaistitajiem
pircgjiem. Komisija atgadina, ka pagaidu regulas 102. apsvéruma ir noteikts, ka makroekonomiskos raditajus,
pieméram, razo$anas vai pardoSanas apjomu, izvérté visas Savienibas razoSanas nozares limeni. Tadejadi
7. tabulas dati attiecas uz pardosanu pirmajam nesaistitajam pircéjam, ka to zinoja Eurofer. Ieklaujot pardevumus
saistitajam personam, rastos dubultas uzskaites risks.

(126) Turklat piezimés par informacijas galigo izpauSanu CISA apgalvoja, ka atskiriba starp Savienibas razo$anas
nozares razosanas apjomu un pardoSanas apjomu pirmajam nesaistitajam pircgjam Savieniba ir skaidrojama ar
ieverojamu pardosanas apjomu saistitajiem pircgjiem. Uz $a pamata CISA apgalvoja ari, ka Komisija nav ievakusi
un sniegusi informaciju par pardosanas apjomu saistitajiem pirc€jiem un tadéjadi atklajusi tikai dalu no kopainas
Savienibas tirg.

(127) Ieprieks minétie apgalvojumi ir balstiti uz nepareizu pienémumu. Komisija atgadina, ka starpiba starp razoSanas
apjomu un pardosanas apjomu nesaistitiem pircéjiem Savieniba izriet ne tikai no pardosanas saistitajiem
pircgjiem, bet arf no pardoSanas pircéjiem arpus Savienibas. Turklat attieciba uz izlasé neieklautajiem Savienibas
razotajiem var bt atskiriba, ko izraisa pardoSana pirmajiem nesaistitajiem pircéjiem, par kuriem Eurofer nezinoja,
ka to parbaudija Komisija, nemot véra zinosanas metodi, kas aprakstita ieprieks 125. apsvéruma, lai izvairitos no
dubultas uzskaites riska. Pagaidu regulas 7. tabula attiecas tikai uz pardevumu apjomu un tirgus dalu Savienibas
tirgQ.

(128) CISA atsaucas ari uz divam lietam, kuras Komisija veica atsevisku analizi par saistitajiem un nesaistitajiem
pircgjiem, proti, izmekléSanu attieciba uz paaugstinatas izturibas stiegrojuma stieniem, kuru izcelsme ir KTR ('),
un izmekleSanu attieciba uz auksti velmétiem plakaniem térauda razojumiem, kuru izcelsme ir KTR un
Krievija (%).

=

Komisijas 2016. gada 28. janvara Istenosanas regula (ES) 2016/113, ar ko Kinas Tautas Republikas izcelsmes betona stiegrojuma stienu
no térauda, kuriem ir paaugstinata izturiba pret nogurumu, importam nosaka pagaidu antidempinga maksajumu (OV L 23, 29.1.2016.,
16.1pp.).

Komisijas 2016. gada 10. februara Istenosanas regula (ES) 2016/181, ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksajumu konkrétu Kinas
Tautas Republikas un Krievijas Federacijas izcelsmes auksti velmétu plakanu térauda velméumu importam (OV L 37, 12.2.2016.,

1.1pp.).

—
N
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(129) Komisija atgadina, ka Sajas lietas analize attiecas uz paSpatérinu (auksti velmétu plakanu térauda razojumu
gadijuma) vai pardoSanu saistitajiem lietotajiem (paaugstinatas izturibas stiegrojuma stienu gadijuma), nevis uz
pardoSanu saistitajiem pircéjiem, pieméram, saistitajiem tirdzniecibas uznémumiem. Ka minéts pagaidu regulas
89. apsveéruma, Savienibas razotaju paSpatérins ir nenozimigs.

(130) Visbeidzot, Komisija atgadina, ka attieciba uz cenam un rentabilitati Savienibas tirgl tas ir batiskas tikai tad, kad
tas ir cenas pardoSanas darijumos starp nesaistitam personam.

(131) Ta ka turpmakas piezimes par izlasé ieklauto Savienibas razotdju rentabilitati, naudas plasmu, ieguldijumiem,
ienakumu no ieguldjjumiem un sp&u piesaistit kapitalu nav sapemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas
131.-138. apsvéruma izklastitie secinajumi.

4.5.4. Secinajums par Raitejumu

(132) Ta ka turpmakas piezimes nav sapemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas 139.-147. apsvéruma izklastitie
secinajumi par kait&jumu.

5. CELONSAKARIBA
5.1. Importa par dempinga cenam izraisita ietekme

(133) Eurofer apgalvoja, ka imports par dempinga cenam no KTR ir “vissvarigakais faktors, kas ietekméja Savienibas
razo$anas nozari attiecigaja perioda”. Turklat tas noradija, ka “KTR importa apjoms laikposma no 2013. gada lidz
2014. gadam divkarsojas un tad laikposma no 2014. gada lidz 2015. gadam atkal divkarsojas” un ka 2015. gada
importa apjoms no KTR “parsniedza importa apjomu no visam paréjam tresam valstim kopa”.

(134) Eurofer novéroja lidzigas tendences ari attieciba uz KTR importa par dempinga cenam tirgus dalam, noradot, ka
tas “palielinajas no 4,1 % 2013. gada lidz 14,4 % 2015. gada, savukart taja pasa laika tirgus dala importam no
visam paréjam tresam valstim samazinajas no 13,2 % 2013. gada lidz 12,2 % 2015. gada”.

(135) Visbeidzot, Eurofer secinaja, ka “gandriz viss Kinas importa par dempinga cenam tirgus dalas palielinajums notika
uz Savienibas razZoSanas nozares tirgus dalas rékina”. Tas piebilda, ka “attiecigaja perioda Kinas importa dempinga
cenas samazinajas gandriz par 30 % un $a importa cenas bija vid&ji par 29 % zemakas neka Savienibas razoSanas
nozares cenas.”

(136) Tas apstiprina pagaidu regulas 151. apsvéruma izklastitos secinajumus, ka péc 2013. gada gandriz pastavigi
pstp pag g P ) p gada g p g
pieaugosajam importa apjomam no KTR par samazinatam cenam pilnigi noteikti bija negativa ietekme uz
Savienibas razosanas nozares darbibas raditajiem.

(137) Ta ka nekadas turpmakas piezimes par to, kada bijusi importa par dempinga cenam ietekme, nav sanemtas, tiek
apstiprinati pagaidu regulas 150.-157. apsvéruma izklastitie secinajumi par importa par dempinga cenam
izraisito ietekmi.

5.2. Citu faktoru ietekme
5.2.1. Swva konkurence, ko izraisija pieprasijuma problemas Savienibas tirgii

(138) Ta ka piezimes par sivas konkurences, ko izraisija pieprasijuma problémas Savienibas tirgdi, ietekmi nav sanemtas,
tiek apstiprinati pagaidu regulas 158.-163. apsvéruma izklastitie secinajumi.

5.2.2. Savienibas razotaju zems jaudas izmantojums

(139) Ta ka piezimes par Savienibas razotaju zema jaudas izmantojuma ietekmi nav sanemtas, tiek apstiprinati pagaidu
regulas 164.-166. apsveruma izklastitie secinajumi.

5.2.3. Imports no citam tresam valstim

(140) CISA apgalvoja, ka “Komisija atseviski analizéja importu no Krievijas un Ukrainas un tadéjadi nekonstatéja
nekadas pazimes, ka imports no §im divam valstim biitu izraisjjis kaitéjumu Savienibas razoSanas nozarei”.
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(141) Turklat CISA apgalvoja, ka Komisijai vajadzgja veikt “kumulativu novért§umu par importu no Ukrainas un
Krievijas” un pat “kumulativu novértgjumu par importu no visam trim valstim (Kinas, Krievijas un Ukrainas)”,
noradot, ka “izmekléSanas perioda importa apjoms no Ukrainas vai Krievijas nav maznozimigs salidzindgjuma ar
Savienibas tirgu” un ka “vidgjas cenas importam no abam $im valstim bija pat zemakas neka Kinas importa
cenas’.

(142) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, CISA iesniedza secindgjumu, ka gadijuma, “ja tiek konstatéts, ka Kinas importa
cenas ir zemakas par Savienibas raZoSanas nozares cenam, Ukrainas un Krievijas importa cenas ir pat vél
zemakas par ES raZoSanas nozares cenam. Ja Komisija biitu izmantojusi to pasu metodologiju, ko ta pieméroja
Kinai, t. i., salidzinajumu starp “sakuma punktu” un “beigu punktu”, Komisija batu konstatéjusi, ka pardosanas
apjoms un tirgus dala importam no $im divam valstim ir palielindjusies attiecigi par 41 % un 2,2 procent-
punktiem”.

(143) Komisija atsaucas uz pamatregulas 3. panta 4. punktu, kura noteikts, ka kumulativi var novértét tikai importu, uz
ko attiecas antidempinga izmeklésana. Uz importu no Ukrainas un Krievijas antidempinga izmeklé$ana neattiecas,
tapéc to nevar kumulét ar importu no KTR.

(144) Ar1 vidgjas cenas importam no Ukrainas, Krievijas un KTR ne vienmér ir tie$i salidzinamas, jo vidgjo cenu
ietekmé razojumu klasts. Atbilstosakas ir cenu tendences attiecigaja perioda. Pagaidu regulas 13. tabula ir skaidri
noradits, ka vidgjas cenas importam no Ukrainas un Krievijas samazinajas daudz lénak neka KTR importa cenas
attiecigaja perioda.

(145) Importa no citam tre§am valstim tirgus dala attiecigaja perioda saglabajas salidzino$i nemainiga, bet importa no
KTR tirgus dala palielinajas vairak neka tris reizes. Attiecigaja perioda Savienibas patérin$ palielinajas par 5 % un
Savienibas razosanas nozares tirgus dala samazinajas par 10 procentpunktiem, kas nozimé, ka KTR importa
tirgus dala picauga tikai uz Savienibas raZo$anas nozares rékina.

(146) Visbeidzot, importa apjoms no KTR attiecigaja perioda palielindjas gandriz par vienu miljonu tonnu, savukart
importa apjoms no Ukrainas palielinajas aptuveni par 160 000 tonnu un no Krievijas aptuveni par
75 000 tonnu.

(147) Pamatojoties uz ieprieks minéto un nemot véra daudz mazaku importa apjomu no Ukrainas un Krievijas salidzi-
najuma ar importa apjomu no KTR, nekas neliecina par to, ka imports no $im divam valstim varétu izjaukt
celonsakaribu starp iesp&amo importu par dempinga cenam no KTR un kaitgjumu Savienibas razoSanas nozarei.

(148) Ta ka nav sanemtas citas piezimes par importa no tre§am valstim ietekmi, tiek apstiprinati pagaidu regulas
167.-178. apsveruma izklastitie secinajumi.

5.2.4. Savienibas raZoSanas nozares eksporta pardosanas raditaji

(149) Ta ka piezimes par Savienibas razoSanas nozares eksporta pardoSanas raditdju ietekmi nav sapemtas, tiek
apstiprinati pagaidu regulas 179.-183. apsvéruma izklastitie secinajumi.

5.2.5. Konkurence starp vertikali integrétiem Savienibas raZotajiem un parstradatajiem Savieniba

(150) Ta ka piezimes par ietekmi, ko rada konkurence starp vertikali integrétiem Savienibas razotajiem un
parstradatajiem Savieniba, nav sanemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas 184.-189. apsvéruma izklastitie
secindjumi.

5.2.6. Savienibas razotaju nepietieckama pelna neatkarigi no importa apjoma par dempinga cenam no KTR

(151) CISA apgalvoja ari, ka laikposma no 2013. gada lidz izmekléSanas periodam izlasé ieklautie Savienibas razotaji
liela méra bija nerentabli un ka vislielakos zaud&umus tie cieta 2013. gada, kas ir tiesi tas gads, kad biezloksnu
imports no KTR sasniedza zemako limeni.
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(152) Sis arguments ir izskatits pagaidu regulas 134. apsvéruma, kur ir paskaidrots, ka, “lai ari lielos 12,2 %
zaudgumus 2013. gada ietekmgja ipasi vaj$ pieprasijums 3aja gada, ievérojamo cenu un apjoma spiedienu uz
Savienibas razosanas nozari 2014. gada un izmekléSanas perioda izraisija pieaugosais importa apjoms no KTR,
kas nelava Savienibas razo$anas nozarei giit labumu no Savienibas patérina dinamiska pieauguma par 11 procent-
punktiem”. Ka noradits pagaidu regulas 93. apsvéruma, $o pieaugumu gandriz pilniba absorbgja imports par
dempinga cenam no KTR.

(153) Tapéc Komisija secina, ka 2013. gada piedzivotos lielos zaudgjumus neizraisija zemais importa apjoms no KTR,
bet gan ipasi zemais pieprasijums Savienibas tirgli. Savukart zaudgjumus, kas Savienibas raZoSanas nozaré radas
2014. un 2015. gada, izraisija pastavigi pieaugoSais imports par dempinga cenam no KTR.

(154) Turklat Komisija atzimé, ka Savienibas razosanas nozare 2011. un 2012. gada bija rentabla. Ka noradits pagaidu
regulas 221. apsvéruma, 2011. gada, kad imports no KTR bija vél nebija ievérojamos apjomos, Savienibas
razo$anas nozares pelnas norma bija 7,9 %. 2012. gada pelnas norma bija ievérojami zemaka, proti, tikai 1,6 %,
kas skaidrojams ar ievérojamo importu par dempinga cenam no KTR. Japiezimé, ka neviena no ieinteresétajam
personam neizteica piezimes par Savienibas razo$anas nozares rentabilitati 2011. un 2012. gada.

5.2.7. Citu svarigu faktoru ietekme

(155) CISA apgalvo, ka pastav veél “citi svarigi faktori” (kas nav imports no KTR par dempinga cenam), “kas rada
iespgjamu kaitejumu Savienibas razosanas nozaré”, un ka “tas var izjaukt célonsakaribu starp iesp&jamo importu
par dempinga cenam” no KTR un kaitéjumu. CISA lidza Komisiju parskatit savu célonsakaribas analizi un nemt
vera visus citus faktorus.

(156) Saja saistiba janorada, ka sesi citi iepriek$ minétie faktori tika apliikoti vai nu pagaidu regula, vai $aja regula. Lidz
ar to ir skaidrs, ka Komisija ir riipigi izanaliz&usi visus faktorus, uz kuriem noradijusas ieinteresétas personas.
CISA pat nenoradija, kuri “citi batiski faktori” papildus seSiem faktoriem, par kuriem jau ir veikta detalizéta
analize, biitu jaizskata. CISA tikai noradija, ka tie ir “acimredzami”, nesniedzot nekadu papildu informaciju. Tapéc
Komisija noraida minéto apgalvojumu.

5.3. Secindjums par célonsakaribu

(157) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, ta ka citas piezimes nav sapemtas, tieck apstiprinati pagaidu regulas 190.—
194. apsveruma izklastitie secinajumi.

6. SAVIENIBAS INTERESES

(158) CISA apgalvoja, ka attiecigaja perioda Savienibas raZotajiem piederéja vairak neka 70 % no Savienibas tirgus.
Turklat asociacija apgalvoja, ka Siem razotdjiem ir domingjosa pozicija Savienibas tirgdi, savukart vienigais
nopietnais konkurences avots ir imports no KTR.

(159) Komisija atzimé, ka CISA argumentacija nav nemts vera tas, ka Savienibas razotaji konkuré sava starpa un ar
importu no KTR un no citam tresam valstim, kuru tirgus dala ir 12,2 %, ka noradits pagaidu regulas 13. tabula.
Turklat nekas neliecina par to, ka nepastav konkurence starp Savienibas raZotajiem.

(160) Péc pagaidu pasakumu noteikSanas arl viens importétajs apgalvoja, ka antidempinga pasakumu noteiksana
maksligi samazinas konkurenci Savienibas tirgli un radis oligopolu tirgu “biezlok$nu” segmenta, jo jau tagad 3aja
segmenta doming tikai viens dalibnieks.

(161) Tomér Komisija norada, ka $I ieinteresétd persona neiesniedza nekadus pieradjjumus, kas pamatotu 3o
apgalvojumu. Tie$i pret&ji, Eurofer iesniegtajas piezimés par informacijas galigo izpauSanu ir uzskaititi vairaki
Savienibas razotaji, kuri piedava dazadus “biezloksnu” veidus.
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(162) Komisija atzist, ka maksajumu noteikSana var samazinat konkurentu skaitu atseviskos “biezloks$nu” segmentos
Savienibas tirgii. Tomér antidempinga izmekléSanas ietvaros netiek definéti produktu un geografiskie tirgi, nedz
arl izvertéta tirgus vara un tas iesp&ama attistiba. Tapéc $aja izmekléSana nevaréja un nevajadzéja izdarit
secindgjumus par to, vai pastav risks radit vai pastiprinat domingjoso stavokli viena no tirgiem konkurences
tiesibu izpratné.

(163) Analize par Savienibas interesém Komisijai ir janem véra citas Savienibas politikas jomas, pieméram, konkurences
politika. Tomer attieciba uz Siem apsvérumiem turpmaka izmekléSana ir nepiecieSama tikai gadijumos, kad ir
konkréti pieradijumi par domingjosu stavokli un iespéjamu ta launpratigu izmanto$anu. leinteresétas personas vél
nav iesniegusas 3adu informaciju.

(164) Jebkura gadijuma Komisija atgadina, ka antidempinga maksajumi tiek noteikti, lai novérstu kaitéjumu radosa
dempinga ietekmi, kas tika konstatéts visos biezlok$nu segmentos, un ka dominéjosais stavoklis tirgli nenozimg,
ka tas tiek launpratigi izmantots. Ja ieinteresétas personas turpmak novéro iesp&amus konkurences noteikumu
parkapumus, tas var izmantot savas tiesibas iesniegt sidzibu kompetentajai konkurences iestadei.

(165) Péc pagaidu pasakumu noteikSanas viens importétajs pazinoja, ka antidempinga pasakumu noteikSanai
nevajadzetu palielinat cenas Savienibas tirgd.

(166) Komisija atgadina, ka antidempinga pasikumu mérkis ir novérst dempinga radito tirdzniecibas kroplojumu. So
pasakumu ietekme uz cenam ir atkariga no dazadu tirgus dalibnieku cenu noteiksanas lémumiem, tapéc to nav
iespgjams paredzét. Cenas var palielinaties gadijumos, kad tirgus spéki uzskata, ka tirgii bez kroplojumiem biitu
japiemero $adas augstakas cenas.

(167) Turklat CISA apgalvoja, ka Savienibas lietotajiem ir nepiecieSami konkurétspéjigi un stabili piegades avoti un ka
antidempinga pasakumu pieméroSana “varétu radit ievérojamus zaudéumus unfvai darbvietu aizplasanu no
Eiropas Savienibas pakartotajas raZo$anas nozarés”.

(168) Tomér izmeklésanas perioda Savieniba bija 30 razotaji un tika veikts imports no vairakam valstim, tostarp no
Krievijas un Ukrainas, nodrosinot biezloksnu stabilu piegadi lietotajiem Savieniba. Turklat neviens pakartoto
razo$anas nozaru lietotdjs neiesniedza pieradijumus par nespéju iegadaties biezloksnes antidempinga pasakumu
ieviesanas dél. Attieciba uz risku, ka tiks zaudéts ievérojams skaits darbvietu un/vai darbvietas parvietotas prom
no Savienibas, tikai vienas pakartotas razoSanas nozares parstavis, proti, véjturbinu tornu razotajs, izteica lidzigu
apgalvojumu. Sis apgalvojums ir izskatits turpmak.

(169) Ad hoc lietotaju asociacija pakartotajas razosanas nozarés (v&jturbinu torni) apgalvoja, ka pasakumu piemérosana
biezlok$nu nozarei nakotné radis risku, ka vgjturbinu tornu razoSana varétu tikt parvietota uz KTR, un izraisis
pilnigi vai dalgji pabeigto razoto v@jturbinu tornu piegddes drosibas problémas. Sadu argumentu attieciba uz
véjturbinu torniem un citam v&ja energijas sistému dalam izvirzija ari viens importétajs savas piezimés par galigo
informacijas izpausanu.

(170) Komisija noraida Sos apgalvojumus, jo $Is ieinteresétas personas nevar€ja pamatot savus apgalvojumus ar pieradi-
jumiem vai analizi, pieméram, nodrosinot, ka Sie véjturbinu raZotaji piesakas terminos, kas noteikti pazinojuma
par procediiras saksanu, un atbild uz anketas jautagjumiem, noradot biezlok$nu veidus, ko $is nozares parstavji
izmanto véjturbinu tornu bavnieciba, un sniedzot analizi par to, vai Sie biezlok$nu veidi ir savstarpéji aizstajami
ar citas nozarés izmantojamo biezloksnu veidiem.

(171) Komisija norada, ka sniegta informacija liecina, ka v&jturbinu tornu raZotaji nevargja git labumu no “ipaso
biezloksnu” izslégdanas no razojumu klasta, ka aprakstits 42. apsvéruma. Tapéc $is bazas varétu noverst tikai,
Savienibas interesés izslédzot vejturbinu tornu razoSana izmantojamas biezloksnes. Tomér $aja posma véjturbinu
tornu razotdji nav iesniegusi nekadu konkrétu un siki izstradatu analizi, nedz ari paskaidrojumu par maksajumu
noteikSanu attieciba uz to razosanas izmaksam un to sp&u novirzit §is izmaksas uz to pircéjiem, kas varétu
attaisnot $adu izslégsanu.

(172) Turklat Komisija norada, ka véjturbinu tornu razotaji var pieprasit, ja tas ir pietickami pamatoti, starpposma
parskatiSanu par Savienibas interesém attieciba uz pasakumiem biezlok$nu nozaré. Turklat izmekléSana netika
atklatas nekadas norades uz to, ka Savienibas razosanas nozare apdraudétu lietotaju darbibas. Normalas tirgus
konjunktiras darbibas apstaklos $ada riciba nav sagaidama.
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(173) Viens importétajs noradija, ka “Ipaso biezloksnu” izslég§ana no razojumu klasta ir Savienibas interesés, jo
“vairakas galvenas nozares”, pieméram, “masinbives un energétikas nozare”, Savieniba esot atkarigas no “ipaso
biezlok$nu” importa no KTR. Tomér neviens no lietotajiem S$ajas nozarés neiesniedza informaciju, kas
apstiprinatu o apgalvojumu.

(174) Sis importétajs apgalvoja ari, ka “Ipasas biezloksnes”, kuru biezums parsniedz 150 mm, razo tikai tris Savienibas
razotdji. lespéjams, ka paaugstinatas izturibas loksnu, dzesétu un atlaidinatu lok$nu un pret berzésanu noturigu
biezlok$nu razoanu kontrolé tikai Cetri Savienibas razotaji. Pamatojoties uz iepriek§ minéto, tas apgalvo, ka
Savieniba pakartota razoanas nozare “jau tagad cie§ no piedavajuma trikuma un ievérojami pieaugusajam
pardoSanas cenam” un ka to var lidzsvarot tikai ar “ipaso biezlok$nu” importu no KTR.

(175) Turklat CISA apgalvoja, ka arl “Ipao biezloksnu” lietotaji metalapstrades rapnieciba varétu ciest no piegades
trikuma, nemot véra “ipaso biezlok$nu” Eiropas raZotaju icrobezoto skaitu. Tomér neviens no lietotajiem $aja
pakartotaja razosanas nozaré neizvirzija jautajumu par piedavajuma trikumu.

(176) Komisija noraida 173.-175. apsvéruma minétos apgalvojumus, jo §is ieinteresétas personas nevaréja pamatot
savus apgalvojumus ne ar kadiem pieradijumiem vai analizi. GluzZi pretéji, izmeklésana tika konstatéts ievérojams
biezloks$nu cenu kritums Savieniba attiecigaja perioda. Turklat izmekléSana paradija, ka Savienibas razo$anas
nozarei ir ievérojama neizmantota jauda, jo jaudas izmantojums nepartraukti ir samazinajies. Saskana ar CISA
sniegto informaciju KTR eksportéto “ipaso biezlok$nu” apjoms ir neliels.

(177) Péc informacijas galigas izpausanas viens importétajs atgriezas pie $a jautdjuma savas piezimés par galigo
informacijas izpausanu. Tomér jauni bitiski argumenti netika izvirziti.

(178) Ja nav nekadu faktisku pieradijumu par iespéjamo piegades trikumu saistiba ar antidempinga pasakumu

noteik$anu, Komisija nevar secinat, ka $adu pasakumu noteiksana izraisis “ipaso biezloksnu” piedavajuma
triakumu.

6.1. Secinajums par Savienibas interesém

(179) Kopuma neviens no ieintereséto personu izvirzitajiem argumentiem neapliecina, ka pastavétu bitiski iemesli, lai
nenoteiktu pasakumus attieciba uz attiecigo razojumu importu no KTR.

(180) Jebkadu negativu ietekmi uz nesaistitiem lietotajiem mazina alternativu piegades avotu pieejamiba. Antidempinga
pasakumu pozitiva ietekme uz Savienibas tirgu, jo Ipasi uz Savienibas razoSanas nozari, atsver iesp&jamo negativo
ietekmi uz citam intere$u grupam.

(181) Ta ka citas piezimes par Savienibas interesem nav sanemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas 195.-
215. apsvéruma izdaritie secindjumi.

7. ANTIDEMPINGA MAKSAJUMU NOTEIKSANA AR ATPAKALEJOSU DATUMU

(182) Ka minéts 4. apsvéruma, péc Eurofer pieprasijuma Komisija uz biezlok$nu importu no KTR attiecinaja registraciju.
Imports, kas veikts laikposma no 2016. gada 11. augusta lidz pagaidu pasakumu noteikSanai, proti, lidz
2016. gada 7. oktobrim, tika registréts.

(183) Saskana ar pamatregulas 10. panta 4. punkta d) apak$punktu maksajumus var piemérot atpakalejosi, ja “papildus
tam importa limenim, kas radijis zaudéjumus izmekléSanas laika, importa apjoms turpina ievérojami pieaugt un,
nemot véra laiku, apjomu un citus apstaklus, ticams, ka tas nopietni samazinas piemérojama antidempinga
maksajuma korektivo iespaidu”.
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(184)

(185)

(186)

(187)

(188)

(189)

(190)

7.1. Piezimes par iesp&jamu antidempinga maksajumu noteikSanu ar atpakalejosu datumu

CISA apgalvoja, ka jebkadi iespéjami pasakumi ar atpakalejosu datumu nelabvéligi ietekmétu importétajus, jo
tiem “rastos nevajadzigas papildu izmaksas”, maksajot antidempinga maksajumus. Saskana ar CISA importétaji
“neplano veidot attieciga KTR razojuma krajumus” un registrétais imports bija atlikusi dala no vecajiem ligumiem,
kas bija noslégti pirms procediras sak$anas. CISA apgalvoja, ka “neparedzéts maksajums radis zaudéumus”
importétajiem un lietotajiem Savieniba.

Visbeidzot, CISA apgalvoja, ka “importa registréSana un draudi piemérot pasakumus ar atpakalejosu datumu nav
nekas cits ka vél viena tirdzniecibas aizsardzibas $kérsla noteiksana, lai ES importétaji partrauktu importu no
Kinas, pat pirms tiek pieradits, ka $ads imports rada zaud&umus ES riipniecibai”.

7.2. Importa statistika
Eurostat importa statistikas dati, kas noraditi 1. tabula, liecina, ka biezlok$nu imports no KTR péc izmeklésanas
perioda ievérojami samazinajas.

1. tabula

Importa vidéja ménesa apjoma izmainas

Vidéjie ménesa raditaji | Vidéjie ménesa raditaji
2016. gada marta- 2016. gada marta-
septembri oktobri

IP vidgjie ménesa radi-
taji

Importa apjoms no KTR (tonnas) 113 262 84 669 76 562

Tendence salidzinajuma ar IP (%) Neattiecas - 25,2 -324

Avots: Eurostat.

7.3. Secindjums par atpakalejosu speku

Komisija secina, ka, nemot véra faktu, ka nebija novérots importa ievérojams palielindgjums, nav izpildits
pamatregulas 10. panta 4. punkta d) apak$punkta noteiktais juridiskais nosacijums par maksajumu noteikanu ar
atpakalejosu datumu. Tapéc registrétajam importam nav japieméro maksajumi ar atpakalejosu spéeku.

8. GALIGIE ANTIDEMPINGA PASAKUMI
8.1. Kaitéjuma novérsanas limenis

Ka noradits pagaidu regulas 222. apsveruma, Komisija noteica kaitéjuma novérSanas limeni, izlasé ieklauto
razotdju eksportétaju no KTR vidéjo svérto importa cenu izmekléSanas perioda, atbilstigi korigétu, nemot véra
pécimportesanas izmaksas un muitas nodoklus, salidzinot ar izlasé ieklauto Savienibas razotaju izmekléSanas
perioda Savienibas tirghi pardota lidziga razojuma vidjo svérto cenu, kas neizraisa kaitgjumu.

CISA iesniedza vairakas piezimes par metodologiju, kas izmantota, lai aprékinatu kaitéjumu neradoSo cenu
lidzigam razojumam, ko izmekléSanas perioda Savienibas razotaji pardeva Savienibas tirgd.

Pirmkart, CISA ladza paskaidrot, kapéc Komisija izmantoja metodologiju, ar kuru Savienibas razosanas nozares
pardoSanas cenam tika pieskaititi zaudéumi, kas radusies izmeklésanas perioda, un péc tam tika pieskaitita mérka
pelnas norma 7,9 % apmeéra, nevis metodologija, ar kuru mérka pelna tiek pieskaitita razosanas izmaksam.
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(191) Izvéle starp $im abam metodologijam, ko Komisija izmanto, lai noteiktu kaitéjuma novérSanas limeni, tiek
izdarita, nemot véra katru atsevisku gadfjumu. Ja nav salidzinamu pardosanas apjomu Savienibas razo$anas
nozaré, kait€jumu neradoSo cenu biezi vien nosaka, pieskaitot mérka pelnu kop&am izmaksam. Tomér 3aja lieta
bija pieejami dati par salidzinamu pardosanas apjomu.

(192) Tas ir tapéc, ka lidzigie razojumi, ko tirgoja Savienibas razo$anas nozare, sastavéja no simtiem razojumu veidu un
izlasé ieklautajiem Savienibas razotajiem bija plass saistito uznémumu tikls, tostarp térauda pakalpojumu centri,
kas rada izmaksas un kas nav registréts izlasé ieklauto Savienibas razotaju gramatvedibas dokumentos ta, lai viegli
varétu pieskirt dazados PKN kodus. So iemeslu dé] nebija iespgjams savakt informaciju par izmaksam attieciba uz
katru PKN - ne tikai no razosanas uznémumiem, bet arl no visiem saistitajiem tirdzniecibas uzpémumiem (jo
ipasi térauda pakalpojumu centriem) Savieniba, lai noskaidrotu kopgjas izmaksas katram PKN.

(193) Tapéc Komisija noteica katra PKN kopéjas izmaksas, vid€jai svértajai pardoSanas cenai pieskaitot vidgjos svértos
zaud&jumus, kas radusies izlasé ieklautajiem Savienibas razotajiem. Péc tam 3adi noteiktajam kopéjam izmaksam
tika pieskaitita mérka pelnas norma 7,9 %, par kuru péc pagaidu pasakumiem netika sanemtas nekadas piezimes.

(194) Visbeidzot, CISA apgalvoja ari, ka tika izmantota “nepareiza” metodologija un ka abas metodologijas “rada pilnigi
atskirigus rezultatus”. Ta mingja pieméru, izmantojot hipotétiskas razosanas izmaksas un hipotétisku pardosanas
cenu, kas, iespéjams, liecina, ka nav pareizi aprékinat mérka cenu, balstoties uz pardosanas cenu.

(195) Komisija norada, ka, ta ka lielaka dala pieméra izmantotas informacijas ir hipotétiska un nav saistita ar
faktiskajiem datiem, $ada piemeéra rezultati nevar pieradit, ka 3aja konkrétaja gadijuma izmantota metodologija ir
nepareiza. Tapéc Komisija nevar $o argumentu uzskatit par pieradjumu. Ja bitu pieejama tikpat detalizéta
informacija, abas metodologijas raditu lidzigus rezultatus.

(196) Visbeidzot, CISA noradija, ka, “ja liclako dalu PKN, ko eksporté Kinas razotaji eksportétaji, pardod mazak neka
tris izlasé ieklautie Savienibas razotaji, batu jaapSauba no izlasé ieklautajiem Savienibas razotajiem sanemto
pardoSanas datu reprezentativitate un tapéc jasecina, ka cenu samazinajuma starpibas aprékinasana uz $a pamata
ir diezgan apstridama. Turklat kaitgjumu gandriz nav iesp&ams pieradit, ja Savienibas raZoSanas nozare pat
nerazo/nepardod tadus razojumu veidus, ko eksporté Kinas razotaji eksportétaji”.

(197) Komisija norada, ka, lai arf izlasé tika ieklauti tris Savienibas razotaji, fakts, ka “lielako dalu PKN, ko eksporté
Kinas razotaji eksportétaji, pardod mazak neka tris izlasé ieklautie Savienibas razotaji”, nenozimg, ka Savienibas
razo$anas nozare vai pat izlasé ieklautie Savienibas razotaji tos nepardod vispar. Tas nozimé tikai to, ka ne visi
tris izlasé ieklautie Savienibas razotaji pardod visus PKN, ko eksporté izlasé ieklautie KTR razotaji eksportétaji.

(198) Turklat Komisija norada, ka ne visi izlasé ieklautie razotaji eksportétaji no KTR uz Savienibu eksportéja vienus un
tos pasus PKN. Lielako dalu PKN, ko izlasé ieklautie razotaji eksporté uz Savienibu (kas veido vairak neka 90 %
eksporta apjoma), raZzo viens vai vairaki izlasé ieklautie Savienibas razotaji.

(199) Péc informacijas galigas izpausanas CISA atgriezas pie §a jautdjuma savas piezimés un uzklausiSana.

(200) CISA apgalvoja, ka Savienibas razoSanas nozare, iespjams, nav iesniegusi pareizus skaitliskos datus un ir
baudijusi labvélibas rezimu, parkapjot citu personu tiestbas uz objektivu un nediskrimingjosu izmeklésanu. Sadu
labvelibas rezimu attieciba uz Savienibas razoSanas nozari it ka apliecinot arT Komisijas iecietiba pret razotajiem,
kad tie nesniedza konkrétu svarigu informaciju (CISA atsaucas uz informacijas apjomu par razosanas izmaksam).

(201) Apgalvojums par labvélibas rezimu tiek noraidits. Apliikojamais jautdjums attiecas uz 191.-193. apsvéruma
formulgjumu. Sajos apsvérumos Komisija noradija iemeslu izvélei starp $im abam metodologijam, ko Komisija
izmanto, lai noteiktu kaitéjuma novérsanas limeni.

(202) Ta ka citas piezimes par kaitgjuma novérSanas limeni nav sanemtas, tiek apstiprinati pagaidu regulas
217.-223. apsvéruma izklastitie secinajumi.
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8.2. Saistibu piedavajums

(203) Péc galigas informacijas izpausanas viens KTR raZzotajs eksportétajs Komisijai iesniedza cenu saistibu
piedavajumu. Saja piedavajuma bija paredzétas minimalas importa cenas (“MIC”) attieciba uz biezloksnu veidiem,
ko Savieniba pardod KTR razotajs eksportétajs, ka ari piedavata So MIC indeksacijas metode, pamatojoties uz
galveno izejvielu cenam.

(204) Nemot véra cenu $kérskompensacijas augsto risku, Komisija noraidija cenu saistibu piedavajumu, jo MIC atskiriba
starp dazadiem grati noskiramiem veidiem bija parak liela un indeksacijas metode bija parak sarezgita. Turklat $a
razotdja eksportétdja eksporta pardosanas kanalu struktiira un paraléli citu razojumu eksporta pardevumi nelava
veikt pienacigu uzraudzibu, un tadgjadi bija parak liels risks skérskompensacijai, izmantojot citus razojumus, ko
pardod razotaja eksportétaja saistitie uznémumi.

(205) Razotajs eksportétajs tika informéts par vina saistibu piedavajuma noraidianas iemesliem, un tam tika dota
iespgja izteikt savas piezimes.

8.3. Galigie pasakumi

(206) Nemot véra secinajumus, kas izdariti attieciba uz dempingu, kaitéjumu, célopsakaribu un Savienibas interesém,
un atbilstosi pamatregulas 9. panta 4. punktam attieciga raZojuma importam bitu janosaka galigie antidempinga
pasakumi kaitjuma novérsanas limeni saskana ar mazaka maksajuma noteikumu.

(207) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, likmes, kadas tiks noteiktas antidempinga maksajumam, ir tadas, ki noteikts

2. tabula.
2. tabula
Dempinga starpiba, kaitéjuma novérsanas limenis un maksajuma likme
Uznémums Dempinga starpiba (%) Kaitéjﬁlg:nrilsozzgéanas Maksajums (%)
Nanjing Iron and Steel Co., Ltd 120,1 73,1 73,1
Minmetals Yingkou Medium Plate Co., Ltd 126,0 65,1 65,1
Wuyang Iron and Steel Co., Ltd un Wuyang 127,6 73,7 73,7

New Heavy & Wide Steel Plate Co., Ltd

Citi uznémumi, kas sadarbojas 125,5 70,6 70,6

Visi pargjie uzpémumi 127,6 73,7 73,7

Avots: izmekléSana.

(208) Individualas uznémumu antidempinga maksajuma likmes, kas noraditas $aja regula, tika noteiktas, pamatojoties
uz §is izmekleSanas konstatéjumiem. Tapéc tas atspogulo situdciju, kas attieciba uz $iem uznémumiem konstatéta
izmeklgsana. Sis maks3juma likmes (pretéji valsts méroga maksdjumam, kas piemérojams “visiem pargjiem
uzpémumiem”) tadgjadi ir piemérojamas vienigi to KTR izcelsmes attiecigd razojuma importam, kuru raZo
minétie uznémumi un tipéc ari konkréti minétie tiesbu subjekti. Sis likmes nevar piemérot tada uznémuma
importétajam attiecigajam razojumam, kas nav Ipa$i minéts $is regulas rezolutivaja dala ar noraditu nosaukumu
un adresi, tostarp uzpémumiem, kuri saistiti ar Ipasi minétajiem uznémumiem, un uz tiem attiecas “visiem
pargjiem uznémumiem” piemérojama maksajuma likme.
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(209) Visas prasibas piemérot uzpémumam §is individualas antidempinga maksajuma likmes (pieméram, péc
uzpémuma nosaukuma mainas vai péc jaunas razo$anas vai tirdzniecibas vienibas izveidosanas) biitu nekavéjoties
janosiita Komisijai ("), sniedzot visu attiecigo informaciju, jo ipa$i par parmainam uzpémuma darbiba, kas skar
razoSanu, pardosanu iek$zemes tirgti un eksportam saistiba, pieméram, ar nosaukuma mainu vai razosanas vai
tirdzniecibas vienibu parmainam. Vajadzibas gadijuma regula tiks attiecigi grozita, atjauninot to uznémumu
sarakstu, kam pieméro individuala maksajuma likmes.

(210) Lai nodro$inatu antidempinga maksajuma pareizu pieméro$anu, “visiem pargjiem uzpémumiem” piemérojama
maksajuma likme biitu japieméro ne vien raZotajiem eksportétajiem, kuri nesadarbojas, bet ar razotajiem, kuri
izmeklésanas perioda neveica eksportu uz Savienibu.

8.4. Pagaidu maksajumu galiga iekasésana

211) Nemot véra konstatétas dempinga starpibas un Savienibas razo$anas nozarei nodarita kait§juma limeni, batu
’ . e p gv. p . . . . . ] .
galigi jaiekasé summas, kas nodrosinatas ar pagaidu regula noteikto pagaidu antidempinga maksajumu.

(212) Saja regula paredzétie pasakumi atbilst atzinumam, ko sniegusi saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 15. panta
1. punktu izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Kinas Tautas Republikas izcelsmes nelegéta un legéta térauda (izpemot neriisgjoso téraudu, elektrotehnisko silicij-
téraudu, instrumentu téraudu un atrgriezjtéraudu) karsti velmétu, neplakétu, bez elektrolitiska vai cita parklajuma,
rullos netitu razojumu importam ar biezumu vairak par 10 mm un ar platumu 600 mm vai vairak vai ar biezumu
4,75 mm vai vairak, bet ne vairak par 10 mm un ar platumu 2 050 mm vai vairak, kurus paslaik klasificé ar KN
kodiem ex 7208 51 20, ex 7208 51 91, ex 7208 51 98, ex 7208 52 91, ex 7208 90 20, ex 7208 90 80,
ex 7225 40 40, ex 7225 40 60 un ex 7225 99 00 (Taric kodi: 7208 51 20 10, 7208 51 91 10, 7208 51 98 10,
7208 52 91 10, 7208 90 20 10, 7208 90 80 20, 7225 40 60 10, 7225 99 00 35, 7225 99 00 40), tiek noteikts
galigais antidempinga maksajums.

2. Galiga antidempinga maksajuma likmes, ko pieméro talak uzskaitito uznémumu razota 1. punkta aprakstita
raZojuma neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodokla samaksas, ir §ada:

Uznémums Maksajums (%) Taric papildu kods
Nanjing Iron and Steel Co., Ltd 73,1 C143
Minmetals Yingkou Medium Plate Co., Ltd 65,1 Cl44
Wuyang Iron and Steel Co., Ltd un Wuyang New Heavy & 73,7 C145
Wide Steel Plate Co., Ltd
Citi uznémumi, kas sadarbojas un ir uzskaititi pielikuma 70,6
Visi pargjie uzpémumi 73,7 €999

3. Janav noteikts citadi, pieméro attiecigos spéka esosos noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

Galigi iekasé summas, kas nodroSinatas ar pagaidu antidempinga maksdjumu atbilstigi Istenosanas regulai (ES)
2016/1777.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE.
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3. pants

Ja kads jauns razotajs eksportétajs no Kinas Tautas Republikas iesniedz Komisijai pietickamus pieradijumus par to, ka:

— izmekl&Sanas perioda (no 2015. gada 1. janvara lidz 2015. gada 31. decembrim) tas nav eksportéjis uz Savienibu
1. panta 1. punkta aprakstito raZojumu,

— tas nav saistits ne ar vienu Kinas Tautas Republikas eksportétaju vai raZzotaju, uz kuru attiecas ar $o regulu noteiktie
pasakumi,

— tas faktiski ir eksportgjis uz Savienibu attiecigo raZojumu péc izmekléSanas perioda, kas pemts véra, nosakot
pasakumus, vai ir uznémies neatsaucamas ligumsaistibas eksportét uz Savienibu ievérojamu daudzumu,

péc tam, kad visam ieinteresétajam personam ir bijusi sniegta iesp&ja iesniegt piezimes, groza $§is regulas 1. panta
2. punktu, pievienojot jauno razotaju eksportétaju to uznémumu sarakstam, kuri sadarbojas, bet nebija ieklauti izlasé un
uz kuriem tadéjadi attiecas vidéja svérta maksajuma likme.

4. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 27. februaris
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Izlasé neieklautie Kinas razotaji eksportétaji, kas sadarbojas:

Nosaukums Pilséta Taric papildu kods
Angang Steel Company Limited Anshan, Liaoning C150
Inner Mongolia Baotou Steel Union Co., Ltd Baotou, lek3gja Mongolija C151
Zhangjiagang Shajing Heavy Plate Co., Ltd Zhangjiagang, Jiangsu C146
Jiangsu Tiangong Tools Company Limited Danyang, Jiangsu C155
Jiangyin Xingcheng Special Steel Works Co., Ltd Jiangyin, Jiangsu C147
Laiwu Steel Yinshan Section Co., Ltd Laiwu, Shandong C154
Nanyang Hanye Special Steel Co., Ltd Xixia, Henan C152
Qinhuangdao Shougqin Metal Materials Co., Ltd Qinhuangdao, Hebei C153
Shandong Iron & Steel Co., Ltd, Jinan Company Jinan, Shandong C149
Wuhan Iron and Steel Co., Ltd Wuhan, Hubei C156
Xinyu Iron & Steel Co., Ltd Xinyu, Jiangxi C148
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